
 

TRABALENGUAS EN ESPAÑOL 

Practica la pronunciación y la entonación. (Procvičuj výslovnost a intonaci.) 

 

Saca las cosas del saco de casa, 

Le dijo el sapo a la sapa tomasa, 

Las cosas del saco no las sacaré, 

que la casa es mía y el saco también. 

 

Tres tristes tigres comían trigo en tres tristes platos, sentados en un trigal. 

Sentados en un trigal, en tres tristes platos, comían trigo tres tristes tigres. 

 

María Chapina su chapa chapaba. 

Un chapador que por allí pasaba le dijo:  

María chapina, ¿Tú chapas tu chapa o chapas tu chepa? 

No chapo mi chapa ni chapo mi chepa, 

Qué chapo la chapa de María Chapina. 

 

Poco a poco, 

Paco empaca un poco la copa. 

Poco a poco, la copa de paco, 

Queda empacada. 

 

La bruja piruja tejió mi cojín, 

tejiendo tejidos viajó hasta el jardín, 

juntó tres lentejas en un cajetín, 

y se hizo una sopa con mi perejil. 

 

La tribu triste tritura un triste tinte, 

El triste tinte que tritura la tribu triste, 

es el triste tinte que la triste tribu trituró. 

 

Filo, filo, filo, corta el hilo, 

hilo, hilo, hilo, corre y dilo, 

dilo, dilo, dilo, que vigilo, 

corre, vigila y dilo, que el filo cortó el hilo. 

 

A Cuesta le cuesta subir la cuesta, y en medio de la cuesta, va y se acuesta. 

Pablito clavó un clavito, ¿qué clavito clavó Pablito? 

 

Cuando cuentes cuentos cuenta cuantos cuentos cuentas, porque si no cuentas cuantos cuentos 

cuentas nunca sabrás cuántos cuentos sabes contar. 

Španělština – nejen na dovolenou        Petra Vlčková 


